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m \Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa. Przed

uruchomieniem kuchenki prosimy o0 uwazne przeczytanie
niniejszej instrukcji i zachowanie jej na przysztosc.

To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku
od 8 lat oraz osoby o0 ograniczonych zdolnosciach fizy-
cznych, sensorycznych i umystowych lub nieposiadajgce
doswiadczenia i wiedzy, jezeli bedg one nadzorowane
lub zostang poinstruowane w zakresie korzystania z
urzadzenia w bezpieczny sposob przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo i rozumiejg
zwigzane z tym zagrozenia. Dzieciom nie wolno bawi¢
sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja urzadzenia
nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.
Przechowuj urzadzenie i jego przewodd w miejscu
niedostepnym dla dzieci w wieku ponizej 8 lat.

Po zainstalowaniu tej kuchenki mozliwe powinno byc¢
tatwe odtgczenie urzadzenia od zasilania elektrycznego
poprzez wyciggniecie wtyczki lub uruchomienie
wytgcznika automatycznego.

Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, musi zostac
wymieniony przez producenta, jego przedstawiciela
serwisowego lub osobe o podobnych kwalifikacjach,
aby unikng¢ zagrozenia.

Ostrzezenie! Urzadzenie nalezy sprawdzi¢ pod katem
uszkodzen uszczelek drzwi i obszarow uszczelek drzwi,
a jesli te obszary sg uszkodzone, urzadzenia nie nalezy
uzywac, dopoki nie zostanie naprawione przez technika
serwisowego przeszkolonego przez producenta.
Ostrzezenie! Nie probuj przerabia¢ ani dokonywac
jakichkolwiek regulacji lub napraw drzwiczek, obudowy
panelu sterowania, wytgcznikow blokad bezpieczenstwa
lub jakiejkolwiek innej czesci kuchenki. Nie zdejmowac
z kuchenki zewnetrznego panelu, ktory chroni przed
ekspozycjg na energie mikrofal.



Naprawy powinny by¢ wykonywane wytgcznie przez a
wykwalifikowanego pracownika serwisu.

Ostrzezenie! Nie umieszczaj tej kuchenki w poblizu
kuchenki elektrycznej lub gazowe.

Ptynow i innych produktow spozywczych nie wolno
podgrzewac w szczelnych pojemnikach, poniewaz
grozi to wybuchem.

Ostrzezenie! Dzieciom nalezy zezwala¢ na korzystanie
Z kuchenki bez nadzoru tylko wtedy, gdy udzielono im
odpowiednich instrukciji, dzieki ktorym dziecko jest w
stanie korzystac z kuchenki w bezpieczny sposob i
rozumie niebezpieczenstwa zwigzane z niewtasciwym
uzytkowaniem.

Ta kuchenka jest przeznaczona wytgcznie do uzytku na
blacie. Nie jest przeznaczona do uzytku w zabudowie
ani do uzytku w szafce.

Do uzytku na blacie:

Kuchenke nalezy ustawiC na pfaskiej, stabilnej powierzchni
85 nad podfogg. Do prawidtowego dziatania kuchenka
musi mieC wystarczajgcy przeptyw powietrza, tj. 5 cm z
jednej strony, a druga strona musi by¢ otwarta; 15 cm
wolnej przestrzeni u gory; 10 cm z tytu.

Podczas podgrzewania zywnosci w plastikowych lub
papierowych pojemnikach nalezy czesto sprawdzac
kuchenke, poniewaz pojemniki tego typu zapalajg sie

w przypadku przegrzania.

W przypadku wydobywania sie dymu lub pozaru w
kuchence nalezy nacisngc przycisk Stop/Anulyj i
pozostawi¢ zamknigte drzwi, aby zdusi¢ ptomienie.
Odtgcz przewdd zasilajgey lub wytgcz zasilanie na panelu
bezpiecznikow lub wytgcznikdw automatycznych.

To urzgdzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku
domowego.




Podgrzewanie napojow w kuchence mikrofalowej moze
spowodowac opdznione gwattowne wrzenie, dlatego n
alezy zachowac ostroznosc.

Zawartos¢ butelek do karmienia i stoiczkow z jedzeniem
dla dzieci nalezy wymieszac lub wstrzasnagc. Przed
spozyciem nalezy sprawdzi¢ temperature, aby unikngc
oparzen.

Nie gotuj jajek w skorupkach ani catych jajek na twardo
w kuchence mikrofalowej. Cisnienie moze wzrosnac,
a jajka moga eksplodowac, nawet po zakonczeniu
ogrzewania mikrofalowego.

Regularnie czys¢ wnetrze kuchenki, uszczelki drzwi i
obszary uszczelek drzwi. Gdy rozpryski zywnosci lub
rozlane ptyny przylgng do scianek kuchenki, uszczelki
drzwi i ich okolice nalezy wytrzeC wilgotna Sciereczka.
W przypadku silnego zabrudzenia mozna uzy¢
tagodnego detergentu. Nie zaleca sie stosowania ostrych
detergentow ani srodkow sciernych.

Nie uzywaj komercyjnych srodkéw do czyszczenia
piekarnikow.

Podczas korzystania z trybu grillowania lub trybu
mieszanego niektore potrawy mogg rozpryskiwac
ttuszcz na sciankach kuchenki. Jesli kuchenka nie jest
czyszczona od czasu do czasu, moze zaczac ,dymic”
podczas uzytkowania.

Nieutrzymywanie kuchenki w czystosci moze prowadzi¢
do pogorszenia stanu powierzchni, co moze wptyng¢ na
zywotnos¢ urzadzenia i moze doprowadzi¢ do
niebezpiecznych sytuaciji.

Dostepne czesci moga sie nagrzewac podczas
korzystania z grilla i trybu mieszanego. Mate dzieci w wieku
ponizej 8 lat powinny by¢ trzymane z daleka, a dzieci
starsze powinny uzywac kuchenki wytgcznie pod nadzorem
osoby dorostej ze wzgledu na wytwarzane temperatury.



Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy uzywac odkurzacza a
parowego.

Nie uzywaj ostrych, Sciernych srodkdw czyszczacych ani
ostrych metalowych skrobakdw do czyszczenia szklanych
drzwiczek kuchenki, poniewaz moga one porysowac
powierzchnie, co moze spowodowac pekniecie szyby.
Zewnetrzne powierzchnie kuchenki i drzwi kuchenki
nagrzewajg sie podczas trybu mieszanego i grillowania,
nalezy zachowac ostroznos¢ podczas otwierania |
zamykania drzwi oraz podczas wkfadania lub wyjmowania
Zywnosci i akcesoriow.

To urzgdzenie nie jest przeznaczone do obstugi za
pomocg zewnetrznego timera lub oddzielnego systemu
zdalnego sterowania.

Uzywac wytgcznie przyborow kuchennych, ktére nadaja
sie do uzytku w kuchenkach mikrofalowych.

Kuchenka posiada dwie grzatki grilla umieszczone w gornej
czesci. Po uzyciu grilla i funkcji mieszanych wewnetrzne
powierzchnie kuchenki bedg bardzo gorgce. Nalezy
uwazac, aby nie dotknac elementow grzejnych wewngtrz
kuchenki. Aby unikngC oparzen, nalezy uwazac, aby nie
dotyka¢ wewnetrznych powierzchni kuchenki.

Ta wielofunkcyjna kuchenka jest przeznaczona wytgcznie
do podgrzewania zywnosci i napojow. Nalezy zachowac
ostroznos¢ podczas podgrzewania potraw o niskigj
zawartosci wilgoci, np. pieczywo, czekolada, herbatniki i
ciastka. Mogg sie tatwo spali¢, wyschnac lub zapali¢, jesli
sg gotowane zbyt dtugo. Nie zalecamy podgrzewania
potraw o niskiej zawartosci wilgoci, takich jak popcorn
czy poppadomy. Suszenie zywnosci, gazet lub odziezy
oraz podgrzewanie podktadek rozgrzewajgcych, kapci,
gabek, wilgotnych Sciereczek, workdéw z pszenica,
termoforow itp. moze prowadzi¢ do obrazen, zaptonu

lub pozaru.
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Instrukcje bezpieczenstwa

m Uzytkownikom zaleca sie unikanie naciskania w dot na
drzwiczki kuchenki mikrofalowej, gdy sg one otwarte.
Istnieje ryzyko przechylenia kuchenki do przodu.

m Oswietlenie kuchenki musi by¢ wymieniane przez
technika serwisowego przeszkolonego przez producenta.
Nie probuj zdejmowac zewnetrznej obudowy z kuchenki.

m Uwaga! Aby unikngC niebezpieczenstwa zwigzanego z
nieumysinym zresetowaniem wytgcznika termicznego,
tego urzadzenia nie nalezy uruchamiac przez zewnetrzne
urzadzenie przetgczajgce, takie jak timer, ani podtgczac
do obwodu, ktory jest regularnie wigczany i wytgczany
przez zaktad energetyczny. Nalezy uwazac, aby nie
przesungc talerza obrotowego podczas wyjmowania
pojemnikow z urzgdzenia.



Utylizacja zuzytego sprzetu

Tylko dla Unii Europejskiej

i krajow z systemami
mmm  €CYKINQU
Ten symbol na produktach i/lub
dotgczonych dokumentach oznacza,
ze zuzytych produktéw elektrycznych
i elektronicznych nie nalezy mieszac
z innymi odpadami domowymi.

W celu wtasciwej obrébki, odzysku

i recyklingu prosimy o zanoszenie
tych produktéw do wyznaczonych
punktéw zbidrki zgodnie z lokalnymi
przepisami.

Prawidtowa utylizacja tego produktu
pomoze zaoszczedzi¢ cenne zasoby i
zapobiegnie wszelkim potencjalnym
negatywnym skutkom dla zdrowia
ludzi i Srodowiska.

Wiecej informacji na temat najblizszego
wyznaczonego punktu zbidrki mozna
uzyskac u wtadz lokalnych.

Za nieprawidtowe usuwanie tych
odpadéw moga zostac natozone kary,
zgodnie z ustawodawstwem krajowym.




Sprawdz swojg kuchenke

Rozpakuj kuchenke, usun wszystkie
materiaty opakowaniowe i obejrzyj

kuchenke pod katem uszkodzen, takich

jak wgniecenia, ztamane zatrzaski
drzwi lub pekniecia w drzwiach.
Natychmiast powiadom sprzedawce,
jesli urzadzenie jest uszkodzone.

Nie instaluj, jesli urzadzenie jest
uszkodzone.

Instrukcje dotyczace uziemienia

Jesli gniazdko sieciowe nie jest
uziemione, klient jest osobiscie
odpowiedzialny za wymiane go na
prawidtowo uziemione gniazdko
scienne.

Ta kuchenka jest przeznaczona
wytacznie do uzytku domowego
na blacie kuchennym. Nie jest
przeznaczona do uzytku w
zabudowie ani do uzytku w szafce.

Zastosowanie na blacie:

1. Kuchenke nalezy ustawi¢ na
ptaskiej, stabilnej powierzchni,
85 cm nad poziomem podtogi.

2. Po zainstalowaniu kuchenki
powinno by¢ tatwo odfaczy¢
urzadzenie od zasilania
elektrycznego poprzez
wyciagniecie wtyczki lub
uruchomienie wytacznika
automatycznego.

3. Aby zapewni¢ prawidtowe
dziatanie, nalezy zapewni¢
odpowiednig cyrkulacje
powietrza w piekarniku.

L |

Wazne!
To urzadzenie musi by¢
uziemione.

Napiecie operacyjne

Stosowane napigcie musi by¢ takie
samo, jak podano na tej kuchence
mikrofalowej. Uzywanie napiecia
wyzszego nhiz podane jest
niebezpieczne i moze spowodowaé
pozar lub inny wypadek powodujacy
uszkodzenia.

10.

Zostaw 5 cm z jednej strony, druga
otwartg; 15 cm wolnej przestrzeni
od gory; 10 cm z tytu.

Nie umieszczaj tej kuchenki w
poblizu kuchenki elektrycznej lub
gazowej.

Stopki nie powinny by¢ usuwane.
Ta kuchenka jest przeznaczona
wytacznie do uzytku domowego.
Nie uzywac na zewnatrz.

Unikaj uzywania kuchenki w
warunkach wysokiej wilgotnosci.
Przewdd zasilajacy nie powinien
dotykac¢ zewnetrznej powierzchni
kuchenki. Trzymaj przewod z dala
od gorgcych powierzchni.

Nie pozwdl, aby przewod zwisat z
krawedzi stotu lub blatu roboczego.
Nie zanurzaj przewodu, wtyczki

ani piekarnika w wodzie.

Nie blokuj otworéw wentylacyjnych
po bokach i z tytu kuchenki. Jesli
te otwory zostang zablokowane
podczas pracy, kuchenka moze
sie przegrzac. W takim przypadku
kuchenka jest chroniona przez
zabezpieczenie termiczne i wznowi
prace dopiero po ostygnieciu.



1. Nie uzywaj kuchenki do innych
celéw niz przygotowywanie potraw.
Ta kuchenka jest specjalnie
zaprojektowana do podgrzewania
lub gotowania potraw. Nie uzywaj
tej kuchenki do podgrzewania
chemikaliéw lub innych produktéw
niespozywczych.

2. Gdy kuchenka nie jest uzywana,
nie przechowuj w nim zadnych
przedmiotéw na wypadek
przypadkowego wiaczenia.

3. Urzadzenia nie wolno uzywac¢ w
trybie kuchenki mikrofalowej ani
mieszanym bez jedzenia w
kuchence. Dziatanie w ten sposéb
moze spowodowac uszkodzenie
urzadzenia.

4. Przed uzyciem sprawdz, czy
naczynia/pojemniki nadaja sie do
uzytku w kuchenkach mikrofalowych.

5. Kuchenka mikrofalowa jest
przeznaczona wytacznie do
podgrzewania zywnosci i napojow.
Nalezy zachowac ostroznos¢
podczas podgrzewania potraw o
niskiej zawartosci wilgoci, np.
pieczywo, czekolada, herbatniki i
ciastka. Moga sie tatwo spalic,
wyschna¢ lub zapali¢, jesli sa
gotowane zbyt dtugo. Nie zalecamy
podgrzewania zywnosci o niskiej
zawartosci wilgoci, takiej jak
popcorn lub poppodumy.
Suszenie zywnosci, gazet lub
odziezy oraz podgrzewanie
podktadek rozgrzewajacych, kapci,
gabek, wilgotnych Sciereczek,
workdéw z pszenica, termoforéw
itp. moze prowadzi¢ do obrazen,
zaptonu lub pozaru.

6. Jesli wydobywa sie dym lub w
kuchence wybuchnie pozar, nacisnij
przycisk Stop/Anuluj i pozostaw
drzwiczki zamkniete, aby zdusi¢
ptomienie. Odtacz przewod
zasilajacy lub wytagcz zasilanie
na panelu bezpiecznikow lub
wytacznikdw automatycznych.

Dziatanie grzatki
1. Przed pierwszym uzyciem trybu

mieszanego lub grilla wigcz kuchenke
bez zywnosci i akcesoriow (w tym
szklanej tacy i pierscienia obrotowego)
na grillu 1 na 5 minut. Umozliwi to
spalenie oleju uzywanego do ochrony
przed rdza. Jest to jedyny czas, kiedy
kuchenka jest pusta.

Uwagal Gorace
powierzchnie
Wszystkie wewnetrzne

powierzchnie kuchenki beda
gorace.

2. Zewnetrzne powierzchnie kuchenki

i drzwi kuchenki nagrzewaja sie
podczas grillowania i trybow
mieszanych, nalezy zachowac
ostroznos¢ podczas otwierania i
zamykania drzwi oraz podczas
wktadania lub wyjmowania
zywnosci i akcesoridw.

3. Kuchenka posiada dwie grzafki grilla

umieszczone w gornej czesci.

Ostrozniel!

Po uzyciu funkciji grilla i trybu
mieszanego, wewnetrzne
powierzchnie kuchenki beda
bardzo gorace. Nalezy uwazac,
aby nie dotknac¢ elementéw
grzejnych wewnatrz kuchenki.

4. Dostepne czesci moga sie nagrzewac

podczas korzystania z grilla i trybu
mieszanego. Mate dzieci w wieku
ponizej 8 lat powinny by¢ trzymane

z daleka, a dzieci starsze powinny
uzywac kuchenki wytacznie pod
nadzorem osoby dorostej ze wzgledu
na wytwarzane temperatury.

& Ostroznie! Gorgce

powierzchnie

Po gotowaniu w tych trybach
akcesoria kuchenki beda
bardzo gorace.




Oswietlenie kuchenki

W przypadku koniecznosci wymiany
oswietlenia kuchenki nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca.

Czasy gotowania

Podane w ksigzce kucharskiej czasy
gotowania sg orientacyjne. Czas
gotowania zalezy od warunkow,
temperatury, ilosci zywnosci i

rodzaju naczyn.

Rozpocznij od minimalnhego czasu
gotowania, aby zapobiec przypaleniu.
Jesli potrawa nie jest wystarczajaco
ugotowana, zawsze mozna ja
gotowac troche dtuzej.

A Wazne!

Jesli zalecane czasy gotowania
zostana przekroczone,
zywnos¢ ulegnie zepsuciu,

a w skrajnych przypadkach
moze sie¢ zapali¢ i uszkodzi¢
wnetrze kuchenki.

Mate ilosci zywnosci

Mate ilosci zywnosci lub zywnos¢
o niskiej zawartosci wilgoci moze
sie spali¢, wyschna¢ lub zapalic,
jesli jest gotowana zbyt dtugo.

W przypadku zapalenia sie
materiatéw znajdujgcych sie
wewnatrz kuchenk nalezy zamknac¢
drzwiczki, wytaczy¢ kuchenke i
wyjac wtyczke z gniazdka.

Naktuwanie skorki

Potrawy z nieporowatg skorka, takie
jak ziemniaki, zottka jaj i kietbaski,
nalezy przekitu¢ przed gotowaniem
w kuchence mikrofalowej, aby
zapobiec peknieciu.

Termometr do miesa

Termometrem do miesa sprawdzaj
stopien wypieczenia pieczeni i
drobiu dopiero po wyjeciu migsa

z kuchenki. Nie uzywaj
konwencjonalnego termometru do
miesa w kuchence mikrofalowej,
poniewaz moze to spowodowaé
iskrzenie.

Jajka

Nie gotuj jajek w skorupkach ani
catych jajek na twardo w kuchence
mikrofalowej. Cisnienie moze
wzrosnaé, a jajka moga
eksplodowad, nawet po
zakonczeniu ogrzewania
mikrofalowego.



Ptyny

Podczas podgrzewania ptynéw, np.
Zup, sosoOw i napojow w kuchence
mikrofalowej, moze dojs¢ do
przegrzania ptynu powyzej
temperatury wrzenia, bez oznak
bulgotania. Moze to spowodowac
nagte wykipienie goracego ptynu.

Aby zapobiec takiej mozliwosci,

nalezy podja¢ nastepujace kroki:

a) Unikaj uzywania pojemnikéw o
prostych sciankach i waskich
szyjkach.

b) Nie przegrzewac.

c) Zamieszac ptyn przed wiozeniem
naczynia do kuchenki i ponownie
w potowie czasu gotowania.

d) Po podgrzaniu pozostawi¢ na
chwile w kuchence, ponownie
wymieszac przed ostroznym
wyjeciem pojemnika.

Papier/Plastik

Podczas podgrzewania zywnosci
w plastikowych lub papierowych
pojemnikach nalezy czesto
sprawdzac kuchenke, poniewaz
pojemniki tego typu zapalajg sie
w przypadku przegrzania.

Nie uzywaj produktéw z papieru
pochodzacego z recyklingu

(np. rolki kuchennej), chyba ze
produkt papierowy jest oznaczony
jako bezpieczny do uzytku w
kuchence mikrofalowej. Produkty
z papieru makulaturowego moga
zawiera¢ zanieczyszczenia, ktére
moga powodowac iskrzenie i/lub
pozar podczas uzytkowania.

Przed wiozeniem torebek do
kuchenki usun druciane opaski
zaciskowe z torebek do pieczenia.

Przybory/Folia

Nie podgrzewac¢ zamknietych puszek
lub butelek, poniewaz moga
eksplodowac.

Podczas gotowania w kuchence
mikrofalowej nie nalezy uzywac
metalowych pojemnikéw ani naczyn
z metalowymi wykoriczeniami.
Wystapi iskrzenie.

Jesli uzywasz folii aluminiowe;j,
ostrzy do migsa lub metalowych
przedmiotéw, odlegtos¢ miedzy nimi
a scianami i drzwiami kuchenki
powinna wynosi¢ co najmniej 2 cm,
aby zapobiec iskrzeniu.

Butelki do karmienia / Stoiki
Z jedzeniem dla niemowlagt

Z butelek do karmienia lub stoiczkow
z jedzeniem dla niemowlat nalezy
zdjac¢ nakretke i smoczek lub
pokrywke przed wtozeniem do
kuchenki.

Zawarto$c¢ butelek do karmienia i
stoiczkéw z jedzeniem dla niemowlat
nalezy wymieszac lub wstrzasnac.

Przed spozyciem nalezy sprawdzi¢
temperature, aby uniknac¢ oparzen.

Dziatanie silnika wentylatora

Po uzyciu kuchenki silnik wentylatora
moze obracac si¢ przez kilka minut
w celu schtodzenia elementéw
elektrycznych. Jest to normalne i
mozna wyjac jedzenie, mimo ze
silnik wentylatora dziata. W tym
czasie mozna nadal korzystac

z kuchenki.




Akcesoria

Kuchenka jest wyposazona w rézne
akcesoria. Zawsze postepuj zgodnie
ze wskazéwkami dotyczacymi
uzywania akcesoriow.

Szklana taca

1.

Nie uruchamia¢ kuchenki bez
zamontowanego pierscienia
obrotowego i szklanej tacy.

. Nigdy nie uzywaj innego typu

szklanej tacy niz ta przeznaczona
specjalnie do tej kuchenki.

. Jesli szklana taca jest goraca,

przed czyszczeniem lub
wtozeniem do wody pozwdl
jej ostygnag.

. Tace szklang mozna obracacé

w dowolnym Kierunku.

. Jesli potrawa lub naczynie do

gotowania na szklanej tacy
dotknie $cianek kuchenki i
przestanie sie obracac, taca
automatycznie obrdci sie w
przeciwnym kierunku.

To normalne.

. Nie gotuj potraw bezposrednio

na tacce szklanej, z wyjgtkiem
pieczonych ziemniakdéw.

Pierscien rolkowy

1.

Pierscien obrotowy i dno kuchenki
nalezy czesto czyscic, aby
zapobiec hatasowi i gromadzeniu
sie resztek jedzenia.

. Pierscienia obrotowego nalezy

zawsze uzywac do gotowania
razem z tacag szklana.

Ruszt

1

. Ruszt stuzy do przypiekania

matych potraw i zapewnia
dobrg cyrkulacje ciepta.

. Nie stawiaj metalowych

pojemnikéw bezposrednio
na ruszcie w trybie kuchenki
mikrofalowej.

. Nie uzywaj rusztu w trybie

wytacznie kuchenki
mikrofalowej.



1 Przycisk otwierania drzwi 8 Przewdd zasilajacy
Nacisnij, aby otworzy¢ drzwi. Otwarcie = 9 Wtyczka
drzwiczek kuchenk podczas gotowania 10 Etykieta identyfikacyjna

powoduje chwilowe zatrzymanie 11 Taca szklana
gotowania bez kasowania wczesniej 12 Pierscien rolkowy
wprowadzonych ustawien. Gotowanie 13 Elementy grilla
zostanie wznowione natychmiast po 14 Etykieta ostrzegawcza
zamknieciu drzwiczek i nacisnieciu (gorace powierzchnie)
przycisku Start. 15 Ruszt
2 Okienko kuchenki 16 Umiesc¢ tutaj dostarczona
3 System blokady bezpieczenstwa etykiete menu
drzwi 17 Etykieta ostrzegawcza
4 Otwor wentylacyjny kuchenki 18 Blokada (moezdejmowalna)
5 Ostona falowodu (nie zdejmowac) Blokada zapewnia wystarczajaca
6 Zewnetrzne otwory wentylacyjne ilos¢ miejsca z tytu kuchenki, aby
kuchenki zapewni¢ odpowiednig wentylacje.
7 Panel sterowania 19 Oswietlenie kuchenki
4 13 16 11 4 19 T
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Uwaga
@ 1. llustracja stuzy wytgcznie jako odniesienie.
2. Szklana taca i ruszt to jedyne akcesoria do tej kuchenki. Wszystkie
pozostate przybory kuchenne wymienione w niniejszej instrukcji nalezy

zakupic¢ oddzielnie.



Panel kontrolny
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Micro Power

Grill
Sensor Reheat
O

Beverage Timer/Clock

@

=
Vegetables/Fish ~ Rice/Pasta

X

Auto Combi  Melt & Soften

More/Less
Weight

> ©)

Add Time Quick 30

NN-GT46KB

Sygnat dzwigkowy
Prawidtowe nacisniecie padu
spowoduje wyemitowanie
sygnatu dzwigkowego.

Jesli pad jest nacisniety i nie
stycha¢ sygnatu dzwiekowego,
oznacza to, ze urzadzenie nie
zaakceptowato lub nie moze
zaakceptowac instrukciji.

Na koniec kazdego petnego
programu, kuchenka wyemituje
5 sygnatéw dzwiekowych.

1 Wyswietlacz
2 Przycisk pozioméw mocy mikrofal
(strona 16)

3 Przycisk grilla (strona 18)

Pole programéw podgrzewania

Auto Sensor (strona 30)

Przycisk programu automatycznego

wazenia napojow (strona 32)

Przycisk Turborozmrazania (str. 27-28)

Przycisk programéw automatycznych

warzywa/ryby (strona 31)

Przycisk programéw automatycznych

trybu mieszanego (strona 35-36)

9 Wiegksza/mniejsza waga (strona 28-29,
32, 35)

10 Przycisk dodawania czasu (strona 23)

11 Przyciski czasu

12 Przycisk timera/zegara (strona 15, 24-25)

13 Automatyczne programy wazenia dla
Junior menu (strona 33)

14 Przycisk programéw automatycznych
ryz/makaron (strona 31)

15 Przycisk programéw automatycznych
topienia i zmiekczania (strona 34)

16 Przycisk Quick 30 (strona 22)

17 Przycisk Start: Nacisnij, aby rozpoczaé
obstuge kuchenki. Jesli podczas gotowania
drzwiczki zostang otwarte lub przycisk
Stop/Anuluj zostanie nacisniety jeden raz,
aby kontynuowac gotowanie, nalezy
ponownie nacisnac¢ przycisk Start.

18 Przycisk Stop/Anulu;j:

Przed gotowaniem:

Jedno nacisniecie usuwa instrukcje.
Podczas gotowania:

Jedno nacisniecie tymczasowo zatrzymuje
program gotowania. Kolejne nacisniecie
anuluje wszystkie instrukcje, a na
wyswietlaczu pojawi sie godzina.

N o bh

©

Uwaga

@Ta kuchenka jest wyposazona
w funkcje oszczedzania energii.
W trybie czuwania jasnosc¢
wyswietlacza zostanie zmniejszona.
Kuchenka przejdzie w tryb czuwania
po pierwszym podtaczeniu i
natychmiast po zakonczeniu
ostatniej operaciji. Jesli operacja
jest ustawiona, a przycisk Start nie
zostanie nacisniety, po 6 minutach
kuchenka automatycznie anuluje
operacje. Wyswietlacz powréci do
trybu zegara.



Ustawianie zegara

Po pierwszym podtaczeniu kuchenki w okienku wyswietlacza pojawia sie
»88:88”.

10
min
g ' g
= i = S
10
sec
Dwukrotnie nacisnij  Nacisnij przycisk zegara. Timer/Zegar.
Timer/Zegar. Wprowadz godzine, naciskajac Dwukropek przestaje
Dwukropek zaczyna pola czasu. Uzyj pola ,10 min”, migac. Czas jest teraz
migac. aby ustawi¢ godziny, a pol zablokowany na
»1 min”i 10 sekund”, aby wyswietlaczu.

ustawi¢ minuty.

Uwaga

1. Aby zresetowac godzine, powtorz kroki od 1 do 3, jak powyzej.

2. Zegar bedzie odmierzat czas tak dtugo, jak dtugo kuchenka jest
podtaczona do pradu i podtagczony jest prad.

3. To jest zegar 24-godzinny, tj. 14:00 = 14:00, a nie 2:00.

Zabezpieczenie przed dzieémi

Korzystanie z tego systemu uniemozliwi dziatanie elementéw sterujacych
kuchenki; jednak drzwi mozna otworzy¢. Blokade rodzicielska mozna
ustawié, gdy na wyswietlaczu widoczny jest dwukropek lub godzina.

Aby ustawi¢: Aby anulowac:

n
Nacisnij Start trzy razy. Nacisnij Stop/Anuluj trzy razy.
Pora dnia zniknie. Rzeczywisty Czas ponownie pojawi sie na
czas nie zostanie utracony. wyswietlaczu.
Na wyswietlaczu pojawi sie ikona
-0 Kklucza.

Uwaga

Aby aktywowac blokade rodzicielskg, nalezy nacisnac przycisk Start 3 razy
w ciggu 10 sekund.




Gotowanie i rozmrazanie w kuchence

mikrofalowej

Podczas korzystania z kuchenki szklany talerz obrotowy musi zawsze
znajdowac sie na swoim miejscu.

)
~N

Micro Power

Nacisnij Poziom Watt

Raz Wysoki | 1000 W 10

2razy | Sreniowysoki | 800W

min
3razy | Rozmrazanie | 270 W |:(> n I:(> n
4 razy Sredni 600 W

5 razy Niski 440 W 10
6razy | o\fﬂg‘al o | 300w o
7 razy |Podgrzewanie | 100 W
Wybierz zadany poziom Ustaw czas gotowania. Nacisnij Start.
mocy mikrofal. Maksymalny czas Rozpocznie sie
gotowania: moc 1000 W: program
do 30 minut, inne moce: gotowania, a czas
do 99 minut 50 sekund. na wyswietlaczu
zacznie sie
odliczac.

Uwaga

Kuchenka automatycznie wtaczy moc mikrofal 1000 W, jesli czas gotowania
zostanie wprowadzony bez wczesniejszego wybrania poziomu mocy.

Uwaga

1. Informacje na temat gotowania wieloetapowego mozna znalez¢ na
stronie 20.

2. Czas oczekiwania mozna zaprogramowac po ustawieniu mocy mikrofal
i czasu. Patrz korzystanie z timera na stronach 18-19.

3. W razie potrzeby mozna wydtuzy¢ czas gotowania podczas gotowania.
Czas mozna zwigksza¢ w krokach co 1 minute, maksymalnie do
10 minut. Nacisnij raz przycisk ,Dodaj czas”, a nastepnie nacisnij
przycisk ,,1 min”, aby ustawi¢ maksymalnie 10 minut. Po wybraniu
funkciji ,Dodaj czas” czas powinien zosta¢ dodany w ciagu 5 sekund.
Czasu gotowania nie mozna skréci¢ podczas gotowania.

4. Nie uzywaj metalowych pojemnikow w trybie kuchenki mikrofalowe;j.



Wskazowki dotyczace rozmrazania

Wskazowki dotyczgce

rozmrazania

Sprawdz rozmrazanie kilka razy,
nawet jesli korzystasz z programow
automatycznych. Przestrzegaj
czasow postoju.

Czas odstawienia

Poszczegdlne porcje potraw mozna
gotowac niemal natychmiast po
rozmrozeniu. To normalne, ze duze
porcje zywnosci sg zamrazane w
Srodku. Przed gotowaniem odstawic
na co najmniej godzine. W tym
czasie temperatura rozktada sie
réwnomiernie, a zywnos¢ jest
rozmrazana przez przewodzenie.
Uwaga! Jesli zywnos¢ nie bedzie
gotowa od razu, przechowuj ja w
lodoéwce. Nigdy nie zamrazaj
ponownie rozmrozonej Zywnosci
bez jej uprzedniego ugotowania.

Kawatki i drob

Zaleca sie umieszczenie kawatkow
miesa na odwréconym talerzu lub
plastikowym stojaku, aby nie lezaly
w sokach. Delikatne lub wystajace
czesci tej potrawy nalezy koniecznie
zabezpieczy¢ matymi kawatkami folii,
aby zapobiec przypaleniu tych czesci.
Uzywanie matych kawatkoéw folii w
kuchence nie jest niebezpieczne,
pod warunkiem, ze nie stykaja sie
one ze sciankami kuchenki.

Mieso mielone lub kawatki

miesa i owoce morza

Poniewaz zewnetrzna strona tych
produktéw szybko sie rozmraza,
konieczne jest ich oddzielenie, czgste
rozbijanie blokéw na kawatki podczas
rozmrazania i wyjmowanie ich po
rozmrozeniu.

Mate porcje jedzenia
Kotlety i kawatki kurczaka nalezy jak

rozmrazaja sie szybciej. Umiesc¢ je
blisko srodka szklanej tacy lub
zabezpiecz matymi kawatkami folii.

Chleb

Bochenki wymagaja odstania przez
5-30 minut, aby srodek mégt sie
rozmrozi¢. Czas odstania mozna
skréci¢ rozdzielajac plastry i
przecinajac butki i bochenki na poét.

Sygnaty dzwigkowe

Podczas programoéw Turborozmrazania

rozlegna sie sygnaty dZzwiekowe.
Sygnaty dZzwigkowe przypominaja

0 sprawdzeniu, zamieszaniu,
oddzieleniu kawatkéw lub ostonieniu
matych czesci. W przeciwnym razie
moze doj$¢ do nierdwnomiernego
rozmrazania.

najszybciej rozdzieli¢, aby rownomiernie
sie rozmrozity. Ttuste czesci i koncowki




Grillowanie

System grilla w kuchence zapewnia szybkie i wydajne gotowanie szerokiej
gamy potraw, np. kotlety, kietbaski, steki, tosty itp. Dostepne sa 3 rézne
ustawienia grilla. Szklana taca musi zawsze znajdowac sie na swoim miejscu
podczas uzywania kuchenki.

10
min
= =
Grill
10
sec
Nacisnij Grill. Ustaw czas gotowania. Nacisnij Start.
Zaswieci sie kontrolka Maksymalny czas Rozpocznie sie
grilla, a na wyswietlaczu gotowania: program gotowania,
pojawi sie poziom grilla do 99 minut 50 sekund. aczas na
(1,2 lub 3). wyswietlaczu

zacznie sie odliczac.

Dotknij Poziom mocy
Raz Grill 1 (Wysoki)
2razy | Grill 2 (Sredni)
3 razy Grill 3 (Niski)

Regulacja czasu podczas gotowania

W razie potrzeby mozna wydtuzyé czas gotowania podczas gotowania. Czas
mozna zwieksza¢ w krokach co 1 minute, maksymalnie do 10 minut. Nacisnij

raz przycisk ,Dodaj czas”, a nastepnie nacisnij przycisk ,,1 min”, aby ustawic
maksymalnie 10 minut. Po wybraniu funkcji ,Dodaj czas” czas powinien zostac
dodany w ciggu 5 sekund. Czasu gotowania nie mozna skréci¢ podczas gotowania.

Uwagi
1. Umies¢ jedzenie na ruszcie na szklanej tacy. Umies¢ zaroodporny talerz
(Pyrex®) pod spodem, aby zbierat ttuszcz i $cieki.
. Nigdy nie przykrywaj potraw podczas grillowania.
. Nie prébuj rozgrzewac grilla.
. Grill dziata tylko przy zamknigetych drzwiczkach kuchenki. Nie ma
mozliwosci korzystania z funkcji grilla przy otwartych drzwiczkach.
5. W programie tylko grill nie dziata moc mikrofal.
6. Wiekszosc¢ potraw wymaga obrécenia w potowie podczas gotowania.
Podczas obracania potrawy otworz drzwiczki kuchenki i ostroznie
wyjmij ruszt, uzywajac rekawic kuchennych.

AW



Grillowanie

@ Uwagi

7. Po obréceniu ponownie wtéz potrawe do kuchenki i zamknij drzwiczki.
Po zamknieciu drzwi kuchenki nacisnij Start. Wyswietlacz piekarnika
bedzie nadal odliczat pozostaty czas grillowania. Otwarcie drzwiczek
kuchenki w dowolnym momencie jest catkiem bezpieczne, aby sprawdzic¢
postep pieczenia podczas grillowania.

8. Grrill bedzie sie wigczat i wytaczat podczas gotowania — jest to normalne.
Zawsze czys¢ kuchenke po uzyciu grilla i przed uzyciem kuchenki
mikrofalowej lub trybu mieszanego.

AOstroZnie!

Ruszt musi by¢ zawsze uzywany z umieszczong szklang taca. Wyjmij ruszt
z kuchenki, mocno trzymajac ruszt i naczynie zaroodporne. Podczas
wyjmowania akcesoridw nalezy uzywac rekawic kuchennych. Nigdy nie
dotykaj zewnetrznego okna ani wewnetrznych metalowych czesci drzwi lub
kuchenki podczas wktadania lub wyjmowania zywnosci ze wzgledu na
wysokie temperatury.




Gotowanie w trybie mieszanym

Ten tryb taczony jest odpowiedni do potraw, ktére zwykle sa grillowane, oraz do
podgrzewania matych pikantnych potraw. Grill bedzie sie wtaczat i wytaczat
podczas gotowania — jest to normalne.

Podczas gotowania w trybie kombinowanym moc mikrofal szybko gotuje potrawy,
podczas gdy grill zapewnia tradycyjne przypiekanie i chrupkosc.

:f\> N :f\>
Grill Micro Power

Dotknij Poziom Dotknij Poziom MW
1 nacisniecie | Grill 1 1 nacisniecie Sredni 600 W
2 nacisniecia | Girill 2 2 nacisniecia Niski 440 W
3 nacidniecia | Grill 3 3 nacignieci Wolne
nacisniecia gotowanie 300 W
4 nacisnigcia | Podgrzewanie| 100 W

Wybierz zadany poziom Wybierz zadany poziom mocy.
grilla. 1000 W /800 W /270 W nie mozna
ustawi¢ w gotowaniu kombinowanym.

= o

10

sec
Ustaw czas gotowania. Nacisnij Start.
Maksymalny czas gotowania: Czas odliczany jest
do 99 minut 50 sekund. na wyswietlaczu.

Regulacja czasu podczas gotowania

W razie potrzeby mozna wydtuzy¢ czas gotowania podczas gotowania. Czas
mozna zwigkszac¢ w krokach co 1 minute, maksymalnie do 10 minut. Nacisnij
raz przycisk ,,Dodaj czas”, a nastepnie nacisnij przycisk ,1 min”, aby ustawi¢
maksymalnie 10 minut. Po wybraniu funkcji ,Dodaj czas” czas powinien zosta¢
dodany w ciggu 5 sekund. Czasu gotowania nie mozna skroci¢ podczas
gotowania.



Uwagi

1

o~

. Ruszt przeznaczony jest do tgczenia i grillowania. Nigdy nie prébuj

uzywac zadnych innych metalowych akcesoriow oprocz tych
dostarczonych z kuchenka. Umies¢ zaroodporne naczynie pod
spodem, aby zebrac ttuszcz lub soki.

. Uzywaj rusztu wytgcznie zgodnie z opisem. Nie uzywag, jesli kuchenka

obstuguje mniej niz 200 g zywnosci w programie recznym. W przypadku
matych ilosci nie gotuj w trybie mieszanym, gotuj tylko na grillu lub w
kuchence mikrofalowej, aby uzyskac¢ najlepsze rezultaty.

. Nigdy nie przykrywaj potraw podczas gotowania w trybie

kombinowanym.

. Nie rozgrzewaj grilla przed trybem mieszanym.
. Wytadowanie tukowe moze wystgpi¢ w przypadku uzycia niewtasciwe;j

wagi zywnosci, uszkodzenia rusztu lub przypadkowego uzycia
metalowego pojemnika. Wytadowania tukowe to btyski niebieskiego
Swiatta widoczne w kuchence mikrofalowej. W takim przypadku nalezy
natychmiast zatrzymac kuchenke.

. Niektore potrawy nalezy gotowaé w trybie mieszanym bez uzycia

rusztu, np. pieczenie, zapiekanki, placki i puddingi. Zywno$¢ nalezy
umiesci¢ w zaroodpornym niemetalowym naczyniu i umiescic
bezposrednio na szklanej tacy.

. Nie uzywaj plastikowych pojemnikéw do kuchenek mikrofalowych w

programach kombinowanych (chyba ze nadaja sie do gotowania
kombinowanego). Naczynia muszg by¢ w stanie wytrzymac ciepto
gornego grilla - szkto zaroodporne np. Pyrex® lub ceramika sg idealne.

. Nie uzywaj wtasnych metalowych naczyn ani puszek, poniewaz

mikrofale nie wnikng réwnomiernie w zywnosc.

Ostroznie!

Ruszt musi by¢ zawsze uzywany ze szklang tacg. Wyjmij ruszt z kuchenki,
mocno trzymajgc ruszt i naczynie zaroodporne. Podczas wyjmowania
akcesoriow nalezy uzywac rekawic kuchennych. Nigdy nie dotykaj
zewnetrznego okna ani wewnetrznych metalowych czesci drzwi lub
kuchenki podczas wktadania lub wyjmowania zywnosci ze wzgledu na

wysokie temperatury.



Korzystanie z funkcji Quick 30

Ta funkcja umozliwia szybkie ustawienie czasu gotowania w krokach co
30 sekund.

&)
Quick 30

Nacisnij Quick 30, aby ustawic¢ Nacisnij Start.

zadany czas gotowania (do 5 minut). Rozpocznie sie gotowanie, a
Kazde nacisnigcie to 30 sekund. czas na wyswietlaczu zacznie sie
Na wyswietlaczu pojawi sie czas. odlicza¢. Pod koniec gotowania
Poziom mocy jest wstepnie rozlegnie sie pie¢ sygnatow
ustawiony na 1000 W. dzwiekowych.

@ Uwaga

1. W razie potrzeby mozesz uzy¢ innych pozioméw mocy. Wybierz zadany
poziom mocy przed nacisnieciem przycisku Quick 30.

2. Po ustawieniu czasu przez Quick 30 nie mozna uzywac podktadek
czasowych.



Korzystanie z funkcji dodawania czasu

Ta funkcja umozliwia dodanie czasu gotowania na koniec poprzedniego

gotowania.
10
min
O, 1
Add Time min

10
sec

Po zakonczeniu Nacisnij przyciski czau, aby Nacisnij Start.
gotowania nacisnij wydtuzyé czas gotowania. Czas zostanie
przycisk Dodaj czas. Maksymalny czas gotowania: dodany.

moc 1000 W: do 30 minut, Czas w okienku

inne moce: do 99 minut wyswietlacza

50 sekund. Grill, tryb mieszany: bedzie odliczany.

99 minut 50 sekund.

Uwaga

1. Ta funkcja jest dostepna tylko dla funkcji Micro Power i czasu przestoju
i nie jest dostepna dla programéw automatycznych.

2. Funkcja dodawania czasu zostanie anulowana, jesli nie wykonasz zadnej
czynnosci przez 1 minute po zakoriczeniu gotowania.

3. Funkcji Dodaj czas mozna uzy¢ po gotowaniu wieloetapowym.

4. Poziom mocy jest taki sam jak w ostatnim etapie.




Korzystanie z timera

Timer moze by¢ uzywany przed, w trakcie lub po zakoriczeniu programu
gotowania. Tej funkcji mozna uzy¢ do ustawienia czasu odczekania po
zakonczeniu gotowania lub do opéznienia rozpoczecia gotowania.

1. Aby ustawi¢ czas postoju:

Ustaw zadany min

program

e o N~ Y > K
wybierajgc Timer/Clock min

poziom mocy

i wymagany 10

czas. o

Nacisnij Ustaw zadany Nacisnij Start.
Timer/Zegar. czas oczekiwania Rozpocznie
(maks. 9 godz. sie program
59 min. ,,10 min” gotowania,
dla godzin, ,,1 min” i po ktérym
,10 s” dla minut). rozpocznie sie
Na wyswietlaczu odliczanie
pojawi sie litera ,H” czasu postoju.

oznaczajgca godziny.

@ Uwagi

1. Mozna zaprogramowac 3-etapowe gotowanie, w tym czas postoju.

2. Jesli drzwiczki kuchenki zostana otwarte podczas odliczania czasu lub
minutnika, czas na wyswietlaczu bedzie dalej odliczany.

3. Ta funkcja moze by¢ réwniez uzywana jako minutnik. W takim przypadku
nacisnij Timer/Zegar, ustaw czas i nacisnij Start.

4. Po zakonczeniu programu automatycznego nie mozna zaprogramowac
czasu postoju.



Korzystanie z timera

2. Aby ustawi¢ opdzniony start:

10
N Ustaw zadany

. . program
::> :: > gotowania |:: >
min wybierajqc, “

poziom mocy i

10 wymagany czas.
sec
Nacisnij Ustaw zadany Nacisnij Start.
Timer/Zegar.  czas opé6znienia Rozpocznie
(maks. 9 godz. sie program
59 min. ,10 min” gotowania,
dla godzin, ,1 min” i po ktérym
,»,10 s” dla minut). rozpocznie sig
Na wyswietlaczu odliczanie czasu
pojawi sie litera ,H” opO&znienia.

oznaczajgca godziny.

Uwaga

1. Mozna zaprogramowac 3-etapowe gotowanie, w tym opdznienie
Rozpocznij gotowanie.

2. Jezeli zaprogramowany czas opoznienia przekroczy jedna godzine,
czas bedzie odliczany w minutach. Jesli mniej niz jedna godzina, czas
bedzie odliczany w sekundach.

3. Opdzniony start nie moze zosta¢ zaprogramowany przed programem
automatycznym.




Gotowanie wieloetapowe

Gotowanie 2 lub 3 etapowe

10
min

sec

Naciskaj Micro Ustaw
Power, az na czas
wyswietlaczu gotowania.

pojawi sie
zadana moc.

-n

Nacisnij Start.

sec

Rozpocznie
Naciskaj Micro Ustaw sie program
Power, az na czas gotowania,
wyswietlaczu gotowania. aczasna
pojawi sie wyswietlaczu
zadana moc. zacznie sie

odliczac.

Przyktad: Gotowanie z moca 300 W Gotowanie na wolnym ogniu przez
2 minuty i moca 270 W Rozmrazanie przez 3 minuty.

. B = =
Micro Power min Micro Power min

Nacisnij 6 Ustaw

razy pad czas

Micro Power, gotowania
aby wybraé na 2 minuty.
gotowanie

300 W.

Nacisnij przycisk Ustaw Nacisnij
Micro Power czas Start.

3 razy, aby gotowania

wybraé na 3 minuty.
rozmrazanie

270 W.

Przyktad: Gotowanie z moca 100 W Podgrzewanie przez 4 minuty i 600 W

Srednie przez 5 minut.

= B >l =
Micro Power min Micro Power min

Nacisnij Micro Ustaw
Power 7 razy, czas

aby wybraé gotowania
podgrzewanie na 4 minuty.
100 W.

@ Uwaga

Nacisnij przycisk Ustaw czas Nacis$nij
Micro Power gotowania Start.

4 razy, aby na 5 minut.

wybrac srednia

moc 600 W.

. W przypadku gotowania 3-etapowego wprowadz inny program
gotowanla przed nacisnieciem Start.

2. Podczas pracy nacisniecie Stop/Anuluj zatrzymuje operacje. Nacisniecie
Start wznowi dziatanie. Drugie nacisniecie Stop/Anuluj anuluje wybrany

program.

3. Gdy nie dziata, jedno nacisnigcie Stop/Anuluj anuluje wybrany program.
4. Programoéw automatycznych nie mozna uzywaé w przypadku gotowania

wieloetapowego.



Turborozmrazanie

Ta funkcja umozliwia rozmrazanie migsa mielonego, kotletéw, porcji
kurczaka, kawatkéw miesa i chleba. Nacisnij Turborozmrazanie, aby wybrac¢
odpowiedniag kategorie rozmrazania, a nastepnie wprowadz wage zywnosci
w gramach (patrz strona 22).

Potrawy nalezy umiesci¢ w odpowiednim naczyniu, cate kurczaki i kawatki migsa
na odwréconym spodku lub na talerzu bezpiecznym w kuchence mikrofalowe;j.
Kotlety, porcje kurczaka i kromki chleba nalezy uktada¢ w jednej warstwie.

Nie jest konieczne przykrywanie potraw.

Zasada teorii chaosu jest stosowana w programach automatycznego rozmrazania
wedtug wagi, aby zapewni¢ szybkie i bardziej rownomierne rozmrazanie. System
Chaos wykorzystuje losowg sekwencje pulsujacej energii mikrofalowej, ktora
przyspiesza proces rozmrazania. Podczas trwania programu kuchenka wyda
sygnat dzwiekowy przypominajacy o sprawdzeniu potrawy. Bardzo wazne jest,
aby czesto obracac¢ i mieszac jedzenie oraz ostaniac je w razie potrzeby.

Po ustyszeniu pierwszego sygnatu nalezy obrécic i ostonié (jesli to mozliwe).
Po drugim sygnale dZzwiekowym nalezy obrdci¢ jedzenie lub je rozdrobnic.

1. sygnat dzwiekowy 1. sygnat dzwiekowy 2. sygnat dzwiekowy

Obrdé¢ lub oston Obrdé¢ lub oston Obrd¢ lub rozdrobnij

Uwaga

1. Sprawdzaj zywno$¢ podczas rozmrazania. Zywno$é rézni sie
szybkoscig rozmrazania.

2. Nie ma potrzeby przykrywania potrawy.

3. Zawsze obracaj lub mieszaj jedzenie, zwtaszcza gdy kuchenka wydaje
sygnat dzwiekowy. W razie potrzeby oston (patrz punkt 5).

4. Migso mielone/kotlety/porcje kurczaka nalezy jak najszybciej
rozdrobnic¢ lub oddzieli¢ i utozy¢ w jednej warstwie.

5. Ostona zapobiega gotowaniu zywnosci. Jest niezbedna przy
rozmrazaniu kurczakéw i kawatkéw migsa. Najpierw rozmrozi sie
zewnetrzna strona, wiec skrzydetka/piers/ttuszcz nalezy zabezpieczy¢
gtadkimi kawatkami folii aluminiowej zabezpieczonymi patyczkami
koktajlowymi.

6. Pozostawi¢ do odstania, aby srodek pokarmu rozmrozit sie (minimum
1-2 godziny w przypadku kawatkéw miesa i catych kurczakdéw).




Turborozmrazanie

Dzieki tej funkcji mozna rozmraza¢ zamrozona zywnos¢ w zaleznosci od
wagi.

s |:> N More/Less - :>
Turbo Defrost Weight

Wybierz zadany Wprowadz wage, Nacisnij Start.
program rozmrazania. naciskajac przyciski Pamietaj, aby
Na wyswietlaczu pojawi Mniejsza/Wieksza waga. mieszac lub
sie numer programu Wiecej opcji rozpocznie obracac
automatycznego. sie od minimalnej wagi dla jedzenie
Zapalaja sie wskazniki kazdej zywnosci. podczas
kuchenki mikrofalowe;j, rozmrazania.

trybu automatycznego
i rozmrazania.

Program Waga Instrukcije

5. Chleb Mate lub duze bochenki chleba, biatego lub
petnoziarnistego. Nacisnij raz Turborozmrazanie
WK 100 g- | iobrd¢ po ustyszeniu sygnatu dzwiekowego.
Turbo Defrost 800 g | Pozostaw chleb na 5 minut (biaty chleb jasny) do

30 minut (zwarty chleb zytni). Duze bochenki

1 nacisniecie przekroi¢ na pét w czasie odstania.

6. Mate kawatki Mate kawatki migsa, sznycle, kietbaski, mieso

mielone, stek, kotlety, filety rybne (po 100 g - 400 g).
x% 200 g- . o . e
U 1200 Dwukrotnie nacisnij przycisk Turborozmrazanie.
Turbo Defrost 9 | Obroéé/zamieszaj po ustyszeniu sygnatu
2 nacisniecia dzwigkowego.

Duze kawatki miesa, cate kurczaki, kawatki miesa.

7. Duze kawatki Nacisnij trzy razy Turborozmrazanie. Cate kurczaki i
kawatki miesa beda wymagaty ostony podczas
% 400 g - rozmrazania. Chron skrzydetka, piers i ttuszcz

2000 g gtadkimi kawatkami folii aluminiowej
zabezpieczonymi patyczkami koktajlowymi. Uwazaj,

aby folia nie dotykata $cianek kuchenki. Przed

gotowaniem nalezy odczekac od 1 do 2 godzin.

Turbo Defrost

3 nacisniecia

Odwrdc i oston na sygnat dzwiekowy.

Uwaga
Patrz strona 17, aby uzyska¢ wskazowki dotyczgce rozmrazania.



Roézne potrawy mozna gotowac bez koniecznosci wprowadzania czasu
gotowania, wagi lub poziomu mocy.

np.

BB
Sensor Reheat Ml Vegetables/Fish
Rice/Pasta
Wybierz zadany program Nacisnij Start.
Auto Sensor. 9

Wieksza/mniejsza waga
Preferencje dotyczace stopnia ugotowania réznig sie w zaleznosci od osoby.

Po kilkukrotnym uzyciu programoéw Auto Sensor mozesz zdecydowac, ze wolisz,
aby potrawy byty ugotowane w innym stopniu. Uzywajac kontroli Wiecej/mniej
wagi, programy mozna dostosowac do gotowania zywnosci przez dtuzszy lub
krotszy czas. Nacisnij przycisk Wieksza/Mniejsza waga przed nacisnieciem Start.
Jesli jestes zadowolony z rezultatu programéw Auto Sensor, nie musisz korzystaé

z tej kontroli.

Uwagi
@ 1. Kuchenka automatycznie oblicza czas pieczenia lub pozostaty czas
pieczenia.

2. Nie nalezy otwiera¢ drzwi, zanim w okienku wyswietlacza nie pojawi sie

Czas.

3. Przyjmuje sig, ze temperatura dla mrozonek wynosi od -18 °C do -20 °C,
dla innych rodzajow zywnosci od +5 °C do +8 °C (temperatura lodowki).

Program podgrzewania zupy jest odpowiedni do potraw
przechowywanych w lodéwce lub w temperaturze pokojowe;.

4. Aby unikna¢ btedow podczas programoéw z czujnikiem automatycznym,

upewnij sie, ze szklana taca i talerz sg suche.

5. Temperatura w pomieszczeniu nie powinna by¢ wyzsza niz 35 °C i nie

nizsza niz 0 °C.
6. Gotuj tylko potrawy o zalecanej wadze podanej na stronach 24-25.

7. W przypadku programéw Auto Sensor zupa, $wieze warzywa, mrozone
warzywa, Swieza ryba, mrozona ryba przykryc¢ folia spozywczg. Przebij

folie spozywcza ostrym nozem raz na srodku i cztery razy wokot

krawedzi. W przypadku programéw positek schtodzony i positek mrozony
nalezy odgrza¢ w zakupionym pojemniku. Przektuj folie zakrywajaca.
Przektadajac positki do naczynia, przykryj je przektuta folig spozywcza.
W przypadku programéw Auto Sensor przykry¢ ryz i makaron pokrywka.

8. W przypadku zywnosci pokrytej folia spozywcza przebij ja ostrym nozem,
raz na srodku i cztery razy wokot krawedzi. Jesli folia spozywcza nie

zostanie przebita, para nie bedzie mogta sie wydostac, co moze
spowodowac przegotowanie.

9. Jesli kuchenka byta wczesniej uzywana i jest zbyt gorgca, aby mozna jej
byto uzywac¢ w programie Auto Sensor, w okienku wyswietlacza pojawi
sie symbol ,, H= ”. Po zniknigciu znaku ,,Hlk= * mozna uzyé programow
Auto Sensor. Jesli sie spieszysz, ugotuj jedzenie recznie, samodzielnie

wybierajac odpowiedni tryb gotowania i czas gotowania.



Programy Auto Sensor

Program Waga Instrukcje
1. Schiodzone Do podgrzewania $wiezo przygotowanego positku lub
danie zapiekanki. Wszystkie potrawy muszg by¢ wstepnie

ugotowane. Zywnos$¢ powinna by¢ w temperaturze
lodowki ok. +5 °C. Podgrzej w pojemniku w ktérym
= zakupiono. Naktu¢ folie przykrywajaca ostrym nozem
raz na srodku i cztery razy wokét krawedzi. Przenoszac
Sl | 200 9 iedzenie do naczynia, przykryj je dziurkowana folia
1000 g spozywcza. Dwukrotnie naci$nij Sensor Reheat, a
nastepnie naciénij Start. Mieszaj po ustyszeniu sygnatu
1 nacisnigcie dzwiekowego. Zamieszaj ponownie na koniec programu
i odstaw na kilka minut. Duze kawatki migsa/ryby w
rzadkim sosie moga wymagac dtuzszego gotowania.
Ten program nie nadaje sie do potraw zawierajgcych
skrobie, takich jak ryz, makaron lub ziemniaki.

Do podgrzewania zamrozonego, wstepnie ugotowanego
positku lub zapiekanki; Wszystkie produkty spozywcze
muszg by¢ wstepnie ugotowane i zamrozone (-18 °C);
Podgrzej w pojemniku w ktérym zakupiono. Naktu¢
folie przykrywajaca ostrym nozem raz na srodku i cztery
Sensor Reheat I R razy wokot krawedzi. Przenoszac jedzenie do naczynia,
1000 g przykryj je dziurkowana folig spozywcza. Nacisnij trzy
razy Sensor Reheat, a nastepnie nacisnij Start. Mieszaj
na sygnat dzwiekowy i pokrdj bloki na kawatki.
2 nacisnigcia Zamieszaj ponownie na koniec programu i odstaw na
kilka minut. Sprawdz temperature i gotuj jeszcze kilka
minut, jesli to konieczne, przed jedzeniem. Ten program
nie nadaje sie do porcjowanych mrozonek.

2. Zamrozone
danie




Programy Auto Sensor

2 nacisniecia

Program Waga Instrukcje
11. Swieze Do gotowania $wiezych warzyw. Umiesc
warzywa przygotowane warzywa w pojemniku odpowiedniej
wielkosci. Skropi¢ 1 tyzka wody na 100 g warzyw.
B 200g- Przykry¢ folig spozywcza. Przebij folie spozywcza
Vegetables/Fish 1000 g ostrym nozem raz na srodku i cztery razy wokot
krawedzi. Nacisnij jeden raz gotowanie warzyw Auto
o Sensor. Nacisnij Start. W przypadku wigkszych ilosci
1 nacisniecie mieszaj po ustyszeniu sygnatu dzwiekowego. Po
ugotowaniu odcedzamy i doprawiamy do smaku.
12. Zamrozone Do gotowania mrozonych warzyw. Umies¢ warzywa w
warzywa pojemniku o odpowiedniej wielkosci. Zala¢ 1-3 tyzkami
wody. W przypadku gotowania warzyw o duzej
200 g- |zawartosci wody, takich jak szpinak lub pomidory, nie
Vegetables/Fish 1000 g |dodawac wody. Przykry¢ folig spozywcza. Przebij folie
spozywcza ostrym nozem raz na srodku i cztery razy
i wokot krawedzi. Dwukrotnie nacisnij gotowanie warzyw
2 nacisnigeia Auto Sensor. Nacisnij Start. Mieszaj po ustyszeniu
sygnatu dzwiekowego. Odcedzamy po ugotowaniu.
13. Swieza Do przyrzadzania swiezych filetéw lub stekéw rybnych.
ryba Umiesci¢ w pojemniku odpowiedniej wielkosci, dodac¢
200 g - 2 tyzki (30 ml) wody. Podwin cienkie konce pod spdd.
800 g Przykry¢ folia spozywcza. Przebij folie spozywcza
Vegetables/Fish ostrym nozem raz na srodku i cztery razy wokot
3 naci$niecia krawedzi. Naci$nij jeden raz gotowanie ryb Auto
Sensor. Nacisnij Start.
14. Zamrozona Do gotowania mrozonych filetéw lub stekéw rybnych.
ryba Umies¢ w pojemniku odpowiedniej wielkosci, dodaj 1
) 250 g- |tyzke §toic?wq (15 ml) wody. Przykryé folig spoliywczq_.
Vegetables/Fish 800 g |Przebij folie spo,zywcza os’Frym qu§m raz na srodku i
cztery razy wokét krawedzi. Nacisnij dwa razy
4 nacisnigcia gotowanie ryb Auto Sensor. Nacisnij Start.
15. Ryz Do gotowania ryzu do dan pikantnych, nie do
puddingdw ryzowych. (ryz tajski, basmati, jasminowy,
surinamski, arborio lub $srédziemnomorski). Ten
Rice/Pasta 100 g- | Program nie nadaje sie do brazowego ryzu. Ryz
300¢g dokfadnie optucz przed gotowaniem. Uzyj duzej miski.
. Dodaj 2 razy wrzaca wode do ryzu. Przykry¢
1 nacisnigcie pokrywka. Nacisnij jeden raz gotowanie ryzu Auto
Sensor. Nacis$nij Start. Po ugotowaniu odstaw na
5 minut. Odcedzamy po ugotowaniu.
16. Makaron Do gotowania suszonego makaronu. Uzyj duzej miski.
Dodaj 1 tyzeczke soli, 1 tyzke oleju i wrzacag wode.
= 100 g- | Na 100 -290 g makaronu zala¢ 1 litrem wrzacej wody.
Rice/Pasta 450 g | Na 300 - 450 g makaronu zalac 172 litra wrzacej wody.

Przykry¢ pokrywka. Nacisnij raz gotowanie makaronu
Auto Sensor. Nacisnij Start. Odcedzamy po
ugotowaniu.




Programy automatycznego wazenia

Dzieki tej funkcji zywnos¢é mozna gotowac lub odgrzewacé w zaleznosci od
wagi. Mase nalezy poda¢ w gramach.

Przyktad

o
Beverage
@ @ :> A More/Less v :>
Junior Menu | Melt & Soften \Veight

Wybierz zadana kategorie. Wprowadz wage, Nacisnij
Zapalaja sie kontrolki kuchenki naciskajac przyciski Start.
mikrofalowej i automatyczne, Mniejsza/Wieksza waga.

zapala sie rowniez kontrolka Wiecej przyciskow

zamrozenia dla programéw rozpocznie si¢ od

automatycznego rozmrazania. minimalnej wagi dla

Numer programu pojawi sie kazdej zywnosci.

na wyswietlaczu.

@ Uwagi
1. Programy automatycznej wagi musza by¢ uzywane do opisanych potraw.
2. Gotuj tylko potrawy mieszczace sie w opisanych zakresach wagowych.
3. Zawsze waz zywnos¢ zamiast polegac na informacjach na opakowaniu.
4. Dla wigkszosci potraw korzystne jest odczekanie po ugotowaniu w

programie Auto, aby ciepto mogto dalej przewodzi¢ do srodka.
. Aby uwzgledni¢ pewne réznice w zywnosci, przed podaniem nalezy
sprawdzi¢, czy jest ona doktadnie ugotowana i goraca.

Programy automatycznej wagi dla napojow

Program Waga Instrukcje

3. Napoje Do podgrzewania jednego napoju o statej wadze 200 ml
200 mi lub dwéch napojow o pojemnosci 200 ml kazdy z
o lub temperatury pokojowej, np. kawa, herbata lub gorgca
Beverage 400 ml czekolada. Nacisnij jeden raz przycisk z napojem,
wybierz 200 ml na 1 napdj lub 400 ml na dwa napoje i
1 nacisniecie nacisnij Start. Mieszaj przed i po podgrzaniu.

4. Mieko Do podgrzewania jednego kubka mleka o statej wadze
200 ml lub jednego dzbanka mleka o statej wadze 600
ml z temperatury lodéwki. Ten program jest odpowiedni
o 200 ml do mleka petnottustego, potttustego i odttuszczonego.
Beverage lub Goragce mleko mozna wykorzystaé¢ do przygotowania

600 ml mlecznej kawy lub goracej czekolady. Nacisnij dwa razy
przycisk z napojem, wybierz 200 ml na 1 kubek lub 600
ml na jeden dzbanek i nacisnij Start. Mieszaj przed i po
podgrzaniu na jeden kubek mleka. Mieszaj po

ustyszeniu sygnatu dzwiekowego podczas
podgrzewania dzbanka mleka.

o

2 nacisniecia




Przeciery owocowe i warzywne s3 idealnym pierwszym pokarmem dla
niemowlat odstawionych od piersi. Domowe przeciery smakuja jak prawdziwe
jedzenie i kosztuja mniej niz stoiki czy opakowania. Dodatkowe porcje mozna
zamrozi¢ w pojemnikach na kostki lodu, a nastepnie rozmrozi¢ i ponownie

podgrzag.
Program Waga Instrukcje
8. Warzywa Ten program jest odpowiedni do gotowania
purée pasternaku, ziemniakéw, dyni pizmowej, marchwi,
stodkich ziemniakéw i brukwi.
Ugotowane warzywa sg nastepnie przecierane i nadajg
@ sie do karmienia niemowlat. Obierz i pokroj warzywa
Junior Menu na rowne kawatki. Umiesci¢ w naczyniu Pyrex®.
Dodaj nastepujace ilosci wody:
100 g- | 100 g - 150 g warzyw 75 ml wody.
400g | 155 g - 300 g warzyw 100 ml wody.
L 305 g - 400 g warzyw 150 ml wody.

1 nacisniecie Przykry¢ pokrywka. Nacisnij raz przycisk Junior Menu.
Wprowadz wage warzyw. Nacisnij Start. Miesza¢ w
potowie gotowania. Po ugotowaniu odstawi¢ na 10 min.
Zmiksuj warzywa z ptynem z gotowania za pomoca
blendera. W razie potrzeby dostosuj konsystencje
odrobing wody, aby byta rzadka lub ryzu dla
zageszczenia. Sprawdz temperature przed karmieniem.

9. Owoce Ten program jest odpowiedni do gotowania jabtek,
purée gruszek, brzoskwin, papai i mango. Ugotowane owoce
sg hastepnie przecierane i nadaja sie do karmienia
niemowlat. Obierz i pokrdj owoce na rowne kawatki.
& Umiesci¢ w naczyniu Pyrex®.
Junior Menu Dodaj nastepujace ilosci wody:
100 g- 100 g - 150 g owocow 75 ml wody.
400 g 155 g - 300 g owocow 100 ml wody.
305 g - 400 g owocoéw 150 ml wody.
o Przykry¢ pokrywka. Dwukrotnie nacisnij pad Menu

2 nacisnigcia Junior. Podaj wage owocow. Nacisnij Start. Miesza¢ w
potowie gotowania. Po ugotowaniu odstawi¢ na 10 min.
Zmiksuj owoce z ptynem z gotowania za pomocag
blendera. W razie potrzeby dostosuj konsystencje
odrobing wody, aby byta rzadka lub ryzu dla
zageszczenia. Sprawdz temperature przed karmieniem.

10. Owsianka Ten program jest odpowiedni do gotowania owsianki ze
zwyktego owsa. Uzyj instrukcji z tytu opakowania, aby
okresli¢ ilos¢ owsa na mleko. Uzywaj mleka petnego,

S potttustego lub odttuszczonego. Ten program nie
Junior Menu S0g- nadaje sie do przygotowywania owsianki na samej
2009 | \odzie. Nie przykrywaj. Nacisnij trzykrotnie przycisk

3 nacisniecia

Junior Menu. Wprowadz wage uzytego owsa. Nacisnij
Start. Mieszaj po ustyszeniu sygnatu dzwigkowego.
Odstaw na 2 minuty. Wymieszaj przed podaniem.




Program roztapiania i zmiekczania z

automatycznym wazeniem

Program Waga Instrukcje
21. Ser
$mietankowy Do zmigkczania serka Smietankowego. Umiesci¢ w
naczyniu Pyrex®. Przykry¢ folig spozywcza. Przebij folie
'Sy 50 g- |spozywczg ostrym nozem raz na srodku i cztery razy
Melt & Soften 300 g |wokot krawedzi. Nacisnij raz przycisk roztapiania i
zmigkczania. Wprowadz wage, a nastepnie nacisnij
. Start. Po zmigkczeniu ubi¢ drewniang tyzka.
1 nacisniecie
22. Czekolada Do topienia mlecznej lub ciemnej czekolady o
zawartosci miazgi kakaowej do 50%. Ten program
nie nadaje sie do biatej czekolady lub czekolady z
IS 50 g- |zawartoscia kakao powyzej 50%. Umiesci¢ w naczyniu
Melt & Soften 300 g |Pyrex®. Dwukrotnie nacisnij przycisk roztapiania i
zmigkczania. Wprowadz wage, a nastepnie nacisnij
2 naciéniecia Start. Miesza¢ w potowie czasu topnienia i ponownie
pod koniec topnienia.
23. Masto Do topienia masta. Pokroj masto w kostke i umiesé w
naczyniu Pyrex®. Przykry¢ folia spozywcza. Przebij folie
57 spozywczg ostrym nozem raz na srodku i cztery razy
Melt & Soften S09- | wokdt krawedzi. Nacisnij trzykrotnie przycisk
300g roztapiania i zmiekczania. Wprowadz wage, a
3 nacigniecia nastepnie nacisnij Start. Zamieszac dwie trzecie
podczas topienia i ponownie pod koniec topnienia.
24, Lody
Do zmiekczania lodow. Przechowywac w zakupionym
- 8%0 ften 300 g- |pojemniku i zdjaé pokrywe. Nacisnij cztery razy
1100g |przycisk roztapiania i zmigkczania. Wprowadz wage,
a nastepnie nacisnij Start.
4 nacisniecia




Programy automatyczne trybu mieszanego

Dzieki tej funkcji zywnosé mozna gotowac lub odgrzewac w zaleznosci od
wagi. Mase nalezy poda¢ w gramach.

|:> More/Less :>
Auto Combi A Weight VY

Wybierz zadana kategorie. Wprowadz wage, naciskajac Nacisnij Start.
Zapala sie wskazniki funkcji  przyciski Wieksza/Mniejsza
auto i gotowania, a na Waga. Wiecej opcji rozpocznie
wyswietlaczu pojawi sie sie od minimalnej wagi dla
numer programu. kazdej zywnosci.
Uwagi

1. Programéw automatycznych trybu mieszanego nalezy uzywac wytacznie
do opisanych potraw.

. Gotuj tylko potrawy mieszczace sie w opisanych zakresach wagowych.

. Zawsze waz zywnos¢ zamiast polega¢ na informacjach na opakowaniu.

. Uzywaj tylko akcesoriéw wskazanych na stronach 35-36.

. Nie przykrywaj potraw podczas korzystania z programow
automatycznych trybu mieszanego, poniewaz zapobiegnie to
brazowieniu potraw, a ciepto grilla stopi wszelkie plastikowe ostony.

6. Wiekszosci potraw przyda sie odczekanie po ugotowaniu w programie

Auto, aby ciepto mogto dalej przewodzi¢ do srodka.

7. Aby uwzgledni¢ pewne réznice w zywnosci, przed podaniem nalezy

sprawdzié, czy jest ona doktadnie ugotowana i goraca.

s wWN

Program Waga Akcesoria Instrukcje
17. Mrozona Do podgrzewania i przypiekania
pizza wierzchu mrozonej pizzy. Usun cate
opakowanie i umiesc¢ pizze na ruszcie
< 200 g - I na szklanej tacy. Nie przykrywaj.

Nacisnij raz Auto Combi. Wprowadz
— wage, a nastepnie nacisnij Start.
Ten program nie nadaje sie do pizzy
z gtebokiego naczynia lub bardzo
cienkiej pizzy, takiej jak
Flammekueche.

Auto Combi 500 g

1 nacisniecie

18. Do podgrzewania i przypiekania
Schiodzona wierzchu swiezej, wstepnie
pizza upieczonej pizzy. Usun cate
= 200 g - I opakowanie i umiesc pizzg na ruszcie
X 500 g na szklanej tacy. Nie przykrywaj.
Auto Combi — Nacisnij dwukrotnie Auto Combi.

Wprowadz wage, a nastepnie nacisnij
2 nacisniecia Start. Ten program nie nadaje sie do
bardzo cienkiej pizzy, takiej jak
Flammekueche.




Programy automatyczne trybu mieszanego

Program Waga Akcesoria Instrukcje
19. Do podgrzewania, smazenia i
Zamrozone przyrumieniania mrozonych
produkty z produktéw ziemniaczanych.
ziemniakéw Nacisnij trzy razy Auto Combi. Rozt6z
produkty ziemniaczane w ptytkim
= 2009- : naczyniu Pyrex®. Umies$¢ naczynie
Auto ?ombi 400 g n na ruszcie na szklanej t’acy. Nie
przykrywaj. Wprowadz wage, a
L nastepnie nacisnij Start. Aby uzyskac
3 nacisniecia najlepsze rezultaty, gotuj w jednej
warstwie i mieszaj po ustyszeniu
sygnatu dzwigkowego. Ten program
nie nadaje sie do galettes, Pom’
Dauphine i Pom’ Noisette.
20. Do podgrzewania i przypiekania
Schtodzone wierzchu swiezego, wstepnie
quiche ugotowanego quiche. Nacisnij Auto
Combi cztery razy. Usun cate
M opakowanie i umies¢ quiche na
I drucianej podstawce na szklanegj
Auto Combi 150 g - : tacy. Nie przykrywaj. Wprowadz
450 g L wage i nacisnij start. Pod koniec
4 nacisniecia pieczenia przenies$ quiche na kratke

do studzenia i odstaw na kilka minut.
Quiche z duzg zawartoscia sera
moze by¢ znacznie goretsze niz
quiche z warzywami. Ten program
nie nadaje sie do ciast na
podwdjnym ciescie.




Dlaczego moja kuchenka sie nie
wigcza?

. Gdy kuchenka sie nie wigcza,
sprawdz nastepujace elementy:
Czy kuchenka jest prawidtowo
podtaczona?

Wyjmij wtyczke z gniazdka,
odczekaj 10 sekund i wtoz
ponownie.

Sprawdz wytacznik i
bezpiecznik.

Zresetuj wytgcznik automatyczny
lub wymien bezpiecznik, jesli
jest przepalony.

Jesli wytacznik automatyczny
lub bezpiecznik sa sprawne,
podfacz inne urzadzenie do
gniazdka.

Jesli drugie urzadzenie dziata,
prawdopodobnie wystapit
problem z kuchenka. Jesli

inne urzadzenie nie dziata,
prawdopodobnie wystapit
problem z gniazdkiem.

Moja kuchenka mikrofalowa
powoduje zaktdcenia w
telewizorze. Czy to normalne?

. Podczas gotowania w kuchence
mikrofalowej moga wystapié
pewne zaktdcenia radia,
telewizora, Wi-Fi, telefonu
bezprzewodowego,
elektronicznej niani, Bluetooth
lub innych urzadzen
bezprzewodowych.

Zaktécenia te sg podobne do
zaktocen powodowanych przez
mate urzadzenia, takie jak
miksery, odkurzacze, suszarki
itp. Nie oznacza to problemu

z kuchenka.

Kuchenka nie akceptuje mojego
programu. Dlaczego?

: Kuchenka zostata zaprojektowana

tak, aby nie akceptowac
nieprawidtowego programu.

Na przyktad nie zaakceptuje
czwartego etapu i nie zaakceptuje
programu automatycznego po
opdznionym starcie.

Czasami z otworéw wentylacyjnych
kuchenki wydobywa sig ciepte
powietrze. Dlaczego?

. Ciepto wydzielane z zywnosci

podczas gotowania ogrzewa
powietrze w komorze kuchenki.

To ogrzane powietrze jest usuwane
z kuchenki zgodnie ze schematem
przeptywu powietrza w kuchence.
W powietrzu nie ma mikrofal.
Otwory wentylacyjne kuchenki
nigdy nie powinny by¢ blokowane
podczas gotowania.

Czy moge uzywac w piekarniku
tradycyjnego termometru do
piekarnika?

: Tylko w przypadku korzystania

z trybu grillowania. Metal w
niektérych termometrach moze
powodowac iskrzenie w kuchence
i nie nalezy ich uzywac w trybach
gotowania mikrofalowego i
mieszanego.

Gdy gotuje w trybie mieszanym,
z mojej kuchenki dobiega
buczenie i klikanie. Co jest
przyczyna tych dzwiekdw?

: Odgtosy pojawiaja sig, gdy

kuchenka automatycznie
przetacza sie z mocy mikrofal
na grill, aby utworzy¢ tryb
mieszany. To normalne.




P: Moja kuchenka ma nieprzyjemny

zapach i wytwarza dym podczas
korzystania z funkcji mieszanej i
grilla. Dlaczego?

. Po wielokrotnym uzyciu zaleca

sie wyczyszczenie kuchenki, a
nastepnie witgczenie bez zywnosci,
szklanej tacy i pierscienia
obrotowego na grillu na 5 minut.
Spowoduje to spalenie wszelkiej
zywnosci, pozostatosci lub oleju,
ktére moga powodowac zapach
i/lub dymienie.

Kuchenka przestaje gotowac,
a na wyswietlaczu pojawia sie
»,H00”, ,H97” lub ,H98”. Dlaczego?

. Ten ekran wskazuje na problem

z systemem generowania mikrofal.
Skontaktuj sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

Wentylator nadal sie obraca po
zakonczeniu gotowania. Dlaczego?

: Po uzyciu kuchenki silnik

wentylatora moze sie obracac, aby
schiodzi¢ elementy elektryczne.
Jest to normalne i w tej chwili
mozna nadal korzysta¢ z kuchenki.

Nie moge ustawi¢ automatycznego
programu gotowania, a na
wyswietlaczu pojawia sie ,, HOE
Dlaczego?

. Jesli kuchenka byta wczesniej

uzywana i jest zbyt gorgca, aby
mozna jej byto uzywac w
programie gotowania z czujnikiem
automatycznym, w okienku
wyswietlacza pojawi sie symbol
,HOE 7. Po zniknieciu symbolu
»HO=” mozna uzywacd
programéw gotowania z
automatycznym czujnikiem.
Jesli sie spieszysz, ugotuj
jedzenie recznie, samodzielnie
wybierajgc odpowiedni tryb
gotowania i czas gotowania.



—

Whytacz kuchenke przed czyszczeniem.

Regularnie czys¢ wnetrze kuchenki,
uszczelki drzwi i okolice uszczelek
drzwi. Gdy rozpryski zywnosci lub
rozlane ptyny przylgng do scianek
kuchenki, uszczelki drzwi i ich
obszary nalezy wytrze¢ wilgotna
Sciereczka. W przypadku silnego
zabrudzenia mozna uzy¢
tagodnego detergentu. Nie zaleca
sie stosowania ostrych detergentéow
ani srodkéw $ciernych.

Nie uzywaj komercyjnych srodkow
do czyszczenia piekarnikow.

Nie uzywaj szorstkich, $ciernych
srodkow czyszczgcych ani ostrych
metalowych skrobakéw do
czyszczenia szklanych drzwiczek
kuchenki, poniewaz moga one
porysowac powierzchnie, co moze
spowodowac peknigcie szyby.
Zewnetrzng powierzchnig kuchenki
nalezy czysci¢ wilgotna sciereczka.
Aby zapobiec uszkodzeniu czesci
roboczych wewnatrz kuchenki, nie
nalezy dopusci¢ do przedostania
sie wody do otworéw wentylacyjnych.
Jesli panel sterowania ulegnie
zabrudzeniu, wyczy$¢ go migkka,
sucha sciereczka. Nie uzywaj
ostrych detergentéow ani materiatow
$ciernych do czyszczenia panelu
sterowania. Podczas czyszczenia
panelu sterowania nalezy
pozostawi¢ otwarte drzwiczki
piekarnika, aby zapobiec
przypadkowemu wtgczeniu sig
kuchenki. Po wyczyszczeniu
nacisnij przycisk Stop/Anuluj, aby
wyczysci¢ okno wyswietlacza.

Jesli wewnatrz lub na zewnatrz
drzwiczek kuchenki gromadzi sie
para, wytrzyj je miekka $ciereczka.
Moze sie to zdarzy¢, gdy kuchenka
mikrofalowa pracuje w warunkach
wysokiej wilgotnosci i w zaden
sposob nie wskazuje na awarie
urzadzenia.

Od czasu do czasu konieczne jest
wyjecie szklanej tacy do czyszczenia.

10.

11.

12.

13.

Umyj tace w cieptej wodzie z
mydtem lub w zmywarce.
Pierscien rolkowy i dno komory
kuchenki nalezy regularnie czyscic,
aby unikna¢ nadmiernego hatasu.
Wystarczy przetrze¢ dolng
powierzchnie piekarnika tagodnym
detergentem i goraca wodg, a
nastepnie wytrze¢ do sucha czysta
szmatka. Pierscien rolkowy mozna
my¢ w tagodnej wodzie z mydtem.
Opary z gotowania gromadzg si¢
podczas wielokrotnego uzywania,
ale w zaden sposob nie wptywajg
na dolng powierzchnie ani rolki
pierscieniowe. Po wyjeciu pierscienia
rolkowego z dna komory w celu
wyczyszczenia, pamietaj o
umieszczeniu go we wtasciwej pozyciji.
Podczas korzystania z trybu
grillowania lub trybu mieszanego
niektore potrawy moga nieuchronnie
rozpryskiwac ttuszcz na $ciankach
piekarnika. Jesli piekarnik nie jest
czyszczony od czasu do czasu, moze
zacza¢ ,,dymi¢” podczas uzytkowania.
Do czyszczenia nie nalezy uzywac
myijki parowe;.

Kuchenka powinna by¢ serwisowana
wytacznie przez wykwalifikowany
personel. W celu konserwaciji i
naprawy kuchenki skontaktuj sie

z najblizszym autoryzowanym
sprzedawca.

Nieutrzymywanie kuchenki w
czystosci moze prowadzi¢ do
pogorszenia stanu powierzchni,

co moze wptyna¢ na zywotnoscé
urzadzenia i by¢ moze doprowadzi¢
do niebezpiecznej sytuaciji.

Utrzymuj otwory wentylacyjne w
czystosci przez caty czas. Sprawdz,
czy kurz lub inny materiat nie blokuje
otworéw wentylacyjnych na goérze,

na dole lub z tytu kuchenki. Jesli
otwory wentylacyjne zostanag
zablokowane, moze to spowodowac
przegrzanie, ktére wptynie na dziatanie
kuchenki i moze spowodowac
niebezpieczng sytuacije.



Producent Panasonic

Model NN-GT46KB
Zasilanie 230V /50 Hz
Czestotliwosé pracy 2450 MHz
Moo “malimon 2120 W
wejsciowa: Mikrofala 1000 W

Grill 1160 W
Moc Mikrofala 1000 W (IEC-60705)
wejsciowa: Grill 1100 W
Wymiary zewnetrzne 525 mm (Sz) x 401 mm (Gf) x 310 mm (Wys)
Wymiary wewnetrzne 359 mm (Sz) x 362 mm (Gt) x 247 mm (Wys)
Waga bez skrzyni (przyblizona) 13,2 kg
Hatas 66 dB

Podana waga i wymiary sa przyblizone.

Ten produkt jest urzadzeniem spetniajacym europejska norme dotyczaca zaktécen
EMC (EMC = Electromagnetic Compatibility) EN 55011. Zgodnie z tg norma ten
produkt jest urzadzeniem grupy 2, klasy B i miesci sie w wymaganych granicach.
Grupa 2 oznacza, ze energia o czestotliwosci radiowej jest celowo generowana

w postaci promieniowania elektromagnetycznego w celu podgrzewania lub
gotowania zywnosci. Klasa B oznacza, ze ten produkt moze by¢ uzywany w
normalnych warunkach domowych.

Manufactured by: Panasonic Appliances Microwave Oven (Shanghai) Co., Ltd.
888, 898 Longdong Rd. Pudong, Szanghaj, 201203, Chiny

Imported by: Panasonic Marketing Europe GmbH

REP. UE: Centrum testowe Panasonic
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Niemcy



Produkt firmy Panasonic

Ten produkt jest objety e-gwarancja Panasonic.

Prosimy zachowac¢ dowdd zakupu.

Warunki gwarancji oraz informacje dotyczace tego produktu sa dostepne na
www.panasonic.com/pl lub pod nastepujacym numerem telefonu: 222953727 — numer
do potaczen stacjonarnych (kablowych).

Panasonic Corporation
http://www.panasonic.com

© Panasonic Corporation 2019
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